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665513-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby hromadného stravovania pre iné podniky alebo iné institucie —
Speisenversorgung UKM Marienhospital GmbH

OJ S 187/2026 28/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Universitatsklinikum Miinster
E-mail: vwvgm@ukmuenster.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Speisenversorgung UKM Marienhospital GmbH
Opis: Gegenstand ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber die vollumfangliche
Versorgung mit Speisen und Lebensmitteln, einschliellich Produktion, Lieferung, Logistik
sowie Bereitstellung erforderlicher Systeme. Der Leistungsumfang betrifft die beiden
folgenden Standorte: - Patientenversorgung Marienhospital Steinfurt (tablettierte Versorgung,
Cook & Chill) - Versorgung Klinik Emsdetten (Grol3gebinde, flexible Produktionsverfahren)
Identifikator postupu: aa329396-e46b-4c55-a56a-00e60dd338ab
Interny identifikator: GBBM20260924ST_2
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 55523000 Sluzby hromadného stravovania pre iné podniky alebo iné
indtitucie
2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Steinfurt
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYGDYR2DYXGB# An dieser Stelle
keine weiteren Informationen nétig.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrosStatnych dévodov vyluc€enia:

Ugast v zlogineckej organizacii: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung gemaR §
129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften fuhrt zum Ausschluss.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami:

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Bieter, die in Geldwascheaktivitaten (§
261 StGB) oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitaten verwickelt sind, werden
ausgeschlossen.

Podvod: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 StGB)
schliel3t Unternehmen aus, da dies die Integritat des Unternehmens und die ordnungsgemale
Nutzung o6ffentlicher Mittel infrage stellt.

Korupcia: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren verschaffen wollen,
werden ausgeschlossen. Dies betrifft Falle, in denen Geschenke, Geld oder andere Vorteile
angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen unrechtmaflig zu beeinflussen.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Versto3e gegen Menschenrechte, wie
Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit fuhren zu einem
Ausschluss.

Poru&enie povinnosti platit dane:

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie:

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Unternehmen, die gegen
umweltrechtliche Vorschriften verstof3en, kdnnen ausgeschlossen werden. Dies gilt
insbesondere fur schwere oder wiederholte Verstolde, die auf mangelndes
Verantwortungsbewusstsein schlie3en lassen.

Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava:

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Schwere VerstoRe gegen arbeitsrechtliche
Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Léhnen oder VerstéRe gegen Mindestlohnvorschriften
flhren zum Ausschluss.

Platobna neschopnost: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren
Zahlungsverpflichtungen nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen
wirtschaftlicher Unzuverlassigkeit ist.

Aktiva spravované likvidatorom: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h. zahlungsunfahig
oder uberschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfahig und nicht in der Lage,
den Auftrag ordnungsgemalf auszufihren.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Befindet sich ein Bieter in einem
Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer Zwangsverwaltung oder
einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.

Zavazné odborné pochybenie:

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusSit hospodarsku sutaz: Unternehmen,
die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den Wettbewerb
einschranken, werden ausgeschlossen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania:

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Wenn ein Unternehmen
in der Vergangenheit offentliche Auftrage unzureichend erflllt oder Vertragsbedingungen
schwerwiegend verletzt hat, kann es von kunftigen Vergaben ausgeschlossen werden.
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Bieter, die das
Vergabeverfahren durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulassige
Einflussnahmen verfalschen, werden ausgeschlossen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Speisenversorgung UKM Marienhospital GmbH
Opis: Es wird die Durchfihrung eines Vergabeverfahrens zur Neuvergabe eine
Rahmenvereinbarung tber die Versorgung stationarer Patienten mit Speisen und
Lebensmitteln fur folgende Standorte beabsichtigt: - UKM Marienhospital Steinfurt (ca. 200
Betten) - Klinik fir Psychosomatik und Psychotherapie Emsdetten (ca. 70 Patienten)
Interny identifikator: GBBM20260924ST_2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 55523000 Sluzby hromadného stravovania pre iné podniky alebo iné
institucie
Moznosti:
Popis moznosti: Verlangerungsoption

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Steinfurt
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 2
Dalsie informéacie o obnoveni: 2x jeweils um 12 Monate

5.1.6. VSeobecné informacie
Toto je opakujuce sa verejné obstaravanie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Bezpecnost informacii
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Popis vyberového kritéria: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B.
alle Bedienhandbuicher in deutsch vorzulegen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Angabe und GrofRe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3 Jahre
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bezpec€nost informacii
Popis vyberoveho kritéria: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens + den
Umsatz bezuglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bezpecnost informacii

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bezpec€nost informacii
Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bezpecnost informacii
Popis vyberového kritéria: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestéande des § 123 und §124
GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bezpecnost informacii

Popis vyberového kritéria: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung auch
durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art mdglich (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- 0. Handelsregister ggf.
nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansassig ist (nicht
alter als 6 Monate) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, sowie
deren Hohe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
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Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeuropsky letny ¢as

Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice

/CXS0YYGDYR2DYXGB/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYGDYR2DYXGB

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 28/10/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGDYR2DYXGB
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 27/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Unternehmensbezogene Unterlagen werden teilweise nachgefordert
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u.
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbucher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacie o lehotach na preskiumanie: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Universitatsklinikum Munster
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Universitatsklinikum Munster

8. Organizacie
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradny nazov: Universitatsklinikum Miinster

Registracné Cislo: 05515-99003-03

Postova adresa: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebaude A3

Mesto: Minster

PSC: 48149

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Geschaftsbereich Beschaffungsmanagement

E-mail: vwvgm@ukmuenster.de

Telefon: +49 2518348839

Fax: +49 2518348839

Internetova adresa: http://www.ukm.de/

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Miinster
Registracné €islo: 05515-03004-07

Postova adresa: Albrecht-Thaer Str. 9

Mesto: Munster

PSC: 48147

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 2514111691

Internetova adresa: https://bezreg-muenster.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

665513-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 586ca61b-28d2-4482-a465-6f5b6¢c877ec2 - 01
Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 24/09/2026 16:14:31 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 665513-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 187/2026

Datum uverejnenia: 28/09/2026
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